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«Fste ora el monarea de Tlacopan 4 la llegada de los espafioles, dLa Mgfmr,
quia terminé con la conquista de la capital .y'la muer{'fI .tile e?te : esgraciado
Rey, 4 quien Cortés mandé ahorf.m- en el viaje de las I 13{}9,1&2 S

Como se ird advirtiendo, los sistemas cronolégicos camf m(rll on 1;; :
los autores, causando verdadera maraw_lla ol?serva.r la profundo anax;qu ?1‘81—
nante en cuanto atafie § nuestra historia antigua. ]?rqvxene o par a; ¢l ma]
de no haber estudiado detenidamente la concordm}cm d;llos anoslzs eoa .1.;;11
los gregorianos, mientras por otlza.parte se han culdadodwn poc;) o rs:;lhﬁ.
res de volver 4 las fuentes primitivas, consultandf.) los‘ ocun}eél_ 0 g_ dgl :
cos. Les ha parecido vergonzoso sugetarse 4 las pintur a{s) y ti.adu;l;;l;:m: 103

-~ indlios, porque eso seria admitir la autondz}d‘de los bdr a;?s,é f;a i nfadu
obras de los misioneros por atrazadas, religiosas y peco c.)iczl cas;  enfadan
porsu ningun byillo los sucesos contados en una manera Senci z.t,’eam iro::?
tan distante de las conveniencias de nuestra;m actual civilizacion; a}; lpre .x 6
haberse extinguido no se desentrafia el origen de aquellos. pueb os‘-, como i
esto no fuera buscar el principio.de las naciones nuevas de Amér.lc&, se siugn-
men los estudios de investigacion, cual si esto no debiera cpnduelrr.}os-:i. a r;.
solucion de los problemas de la antigiiedad del hombre .sobre la tierra Hglr e
la, filiacion de los pueblos. A medida que trascurre el tiempo el d‘escq-_ ngsls
mayor en la materia y se hace de ‘moda un grave defecto; cada qul?t,) cualsl
se tratara de obras de simple ima,gina.cion en las cuales puede darse li r:dzea:
1o al ingenio, toma el rumbo que mejor le place con el fin c.le dar noved :
sus escritos: inventa sistemas sin fundamento; saca conclusiones pert:ignnas,
reviste y compone 4 su buen albedr%o las leyendas, y todos elloslsed anl{:f
‘muy contentos cuando sacan 4 relucir, en su ctoncepto, i notable descl
miento, el cual no pasa en realidad de reconocido. desvarfo,
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Fr. JusxN DE TORQUE]«IAD.&.-——PRINGIPIO DE NUESTRA HISTORIA ANTIGUA:

La cronologfa de los reyes de México, formada por Fr. Juan de Torg;eanﬂ“

* da en su Monarquia Tndiana, aparece confusa en los primeros tres rél aos,

mas 4 medida que adelanta y entra en los tiempos recientes, la oscund.?.é 8

aclara un tanto no sin dejar algunos vacfos:- trunca algupafs f(?(fhﬂs.: vacll;t ;;

otras; por eso asegura que Acamapichtli reind 21 afios; Huitzilihuitl 22~ sd;

Chimalpopoca, 13; calla lo relativo 4 Ttzcoatl; da 4 Motecuhzoma 29. aflo é,
reinado; sin decir nada de Axayacatl, pone 4 Tizoc. tres afios de gobierno ¥
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Ahuitzotl, 18. De esta manera los elementos resultan insuficientes para cons-

truir una tabla cronoldgica; pero si colmamos por nuestra cuenta las lagunas,
obtendremos: :

Reyes. : Subid al trono. Murig. Reind,

A camapichtli wsigin - Lkt B9 R atinsin a ity
Huitzilihuitl 3392 wosmisnn ddld '
-Chimalpopoca: 1427 3.
Itzcohuatl . ssusekdA0inmvsnsiuinanat 13
Mateenbaima, .. . i M40 oty o TABT L o 20,
Axayacatl ........ i i 469 LABL isin i 1 2
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Motecuhzuma

Si nuestro docto franciscano se rigié por alguna pintura debe haber sido
por una semejante al Cédice Mendocino; en efecto, bastaria afiadir dos afios
al reinado de Tizoc, quitados de Ahuitzotl, para hacerles iguales con aquel
documentc desde Ttzeoatl inclusive hasta el final; respecto de los tres prime-
ros reinados la desemejanza es palpable, aunque la diferencia solo consiste en
cinco afios contados desde el punto inicial.

Sepultados en los archivos 6 las bibliotecas los manuseritos relativos & nues-
tra historia antigua, obras jugosas de nuestros primitivos escritores, la impren-
ta dié 4 luz el libro del P, Acos.ta, el cual, en realidad, Ilend el siglo XVT; en
el signiente siglo XVII y por mucho tiempo despues vino 4 reinar Fr. Juan
de Torquemada. El docto franciscano tuvo 4 la vista el Cédice Anénimo, los
trabajos multiplicados y preciosos de sus hermanos en la érden, ¥y, Segun nos
informa 6] mismo, ze le fueron extrafias las pinturas geroglificas, ya de origen
méxica, ya tezcocano. Clon todos estos elementos confeccion6 los tres vold-
menes en folio, publicados por primera vez en Sevilla, afio 1615. Obra tan
importante, en nuestro concepto, ha sido juzgada de diferentes maneras y hasta

- con acritud.—~“El autor vivié en México desde su juventud hasta su muerte,
‘dice Clavigero; (1) supo muy bien la lengua mexicana; traté mas de cincuen-

ta afios con aquellos habitantes; empleé veihte en escribir su obra, ¥ reuni6
un gran ndmero de pinturas antiguas y de escelentes MSS. Mas 4 pesar de
tantas ventajas y de su aplicacion y diligencia, muchas veces se manifiesta
falto de memdtia, de critica y de gusto, y en su historia se descubren grandes
contradiciones, especialmente en la parte cronolégica, narraciones pueriles y
una gran abundancia de erudicion superflua; de modo que se necesita una

(1) Historia antigua, tom. I pag, XXIII,
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buena dosis de paciencia para leerla. Sin embargo, como hay en ella muchas
cosas preciosas, que en vano se buscarian en otros autores, me ha sido nece-
sario hacer con ella lo que Virgilio hizo con las obras de Enio, esto es, busecar
las perlas entre el estiercol.” :

Uno de nuestros literatos distinguidos dice: “Tomé 4 manos llenas de las
obras y apuntes de sus predecesores, aunque siempre tiene la buena fé de ano-
tar la fuente de sus noticias:. En obra tan extensa no es de extraiiar que se
hallen inexactitudes y-anacronismos, y aun pudiera perdorndrsele en gracia
del mérito de su trabajo; pero lo que hace insoportable la lectura de Torque-
mada son las continuas digresiones que se permite, muy edificantes 4 la ver-
dad, pero enteramente agenas del asunto de su obra.” (1)—En otra parte es-
cribe el migsmo sefior—“Iis obra capital en historia de México, y su autor
ha merecido el nombre del Tito Livio de la Nueva Espafia. Betancourt, sin
~embargo, le noté de plagiario porque se sirvi6 de los escritos de otros indivi-
duos de su misma drden, principalmente de los PP. Mendieta, Sahagun y
Mot8linia. Tomando en tal sentido la palabra plagiario, casi no queda histo-
riador que no lo sea; y mucho ménos puede aplicarse esa nota 4 Torquemada
cuando cita con mucha frecuencia y con la mayor fidelidad las fuentes de sus
noticias.” (2) - ' L

A nuestro entender, Torquemada reuni6 los manuscritos y les aproveché
colectivamente; de este procedimiento debieron de resultar de precision, por
falta de critica, las contradicciones, la confusion en los acontecimientos, y la
carencia de conclusiones metédicas. No se detuvo 4 meditar en la cronolo-
gia, y de aquf los anacronismos, la inexactitud en los datos, la vacilacion en
el computo. La erudicion fuera de lugar, el deseco de moralizar y teologizar
cada asunto es achaque comun 4 los escritofes de la época en que vivié, A
~esta misma cuenta debe ponerse el extender demasiado la narracion, con ob-
jeto de presentar grandes y multiplicados volimenes. En compensacion de
estos defectos, es la primera obra en que se encuentran reunidos todos los
elementos de nuestra historia antigua; anales de los diferentes pueblos, teo-
gonfas, costumbres, calendario, artes y ciencias, cuestiones sobre el origen de
las tribus, todo se ve tratado con comparaciones relativas, sacadas de las na-

clones antiguas. La forma difusa y pesada le viene tambien de la moda lite-

raria de su tiempo. Es un grande arsenal de noticias, una gran reunion de
- documentos auténticos muy provechosos para quienes les consulten, prévios
critica y buen juicio. Se han escrito y se escribiran obras mas artificiosas y
clegantes: pero ahora ni nunca dejard de ser consultada la Monarquia India-
na por quien quiera que pretenda escribir la historia antigua de®huestra patria.

Fr. Agustin Vetancourt, religioso tambien franciscano, no hizo otra cosa

(1) Garcia Icazbalceta, Diccionario Universal, art. Historiadores de México.
(2) Garcia Icazbalceta, loco cit, art, Torquemada,
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e su Toatro Mewicano sino copiar & Torquemada; el resultado de su labor
fué formar una obra pequeiia y de mias gustosa lectura que el original, pero
tan géca y descarnada & veces que no despierta siempre completo interes. En
cuanto 4 cronologia no hizo mas de seguir las doctrinas de su amigo D. Car-
los de Sigiienza. ;

Don Carlos de Sigiienza y Géngora estudié con grande empeiio la crono-
logfa mexicana, y consta haber escrito 4 este propésito una obra intitulada:
Siclografia, 1a cual se ha perdido. En la imposibilidad nosotros de conocer
los fundamentos de aquella obra, solo podemos formar su tabla cronolégica,
completada entre lo que dice Clavigero, lo adoptado por Vetancourty lo que
hemos enzontrado disperso en algunos libros de los escritos por Sigiienza.
Dice ast: :

Reyes. Subid'al trono.  Murié, Reine.,

Acamapich. .... 8 de Mayode 1361 (1).. 8de Diciembre de 1403. .
Huitzilibuitl ...; 19 ,, Abril 1404 (2)..... 2 ,, Febrero 1414
Chimalpopoca.. 24 ,, Febrero 1414 ...... 81 ,, Marzo 1427 :
Ttzcohuatl 3 ,, Abril 1427 (3)....13 ,, Agosto 1440..._.... 13
Motecuhzoma I 19 ,, Agosto 1440 (4)... 2 ,, Noviembre 1468.... 28
Axayacatzin.. . 21 ,, Noviembre 1468.. 21 ,, Octubre 1481
Tizoctzin...... 30 ,, Octubre 1481..._ 1°,, Abril 1486 _
Ahuitzotl..... 13 ,, Abril 1486 9 ,, Setiembre-1502 .. ... 16

Motecuhzomall15 ,, Setiembre 1502.........-..-.... 1520 .... 18

Solo'en este autor, y en Vetancourt que le copia, encontramos expresadas
con dia, mes y aito las fochas de cada reinado: en el discurso de nuestras lec-
turas hemos visto otras que con éstas van desacordes, por la diferencia de ca-
lendarios en que han sido calculadas. Diversos los tres primeros reinados,
los ltimos, comenzando por Ttzcoat], sc conforman sensiblemente con el Cé-
dice Mendocino: conéeese que al autor no le fueron desconocidas las pinturas

.

tezcocanas de que disfruté Ixtlilxochitl.

(1) En Ia lista cronolégica en los MSS. del Archivo General, adopts el XIII tochtli 1362, y
en el Teatro de Virtudes Politicas el de 1361: este parece ser el afia verdadero de su eSmputo,

(2) Vetancourt escribe 1403, lo que no esta acorde con el cémputo.® ;

(3) Clavigero suprime la fecha del dia. Pk

(4) Clavigero escribe 13 de Agosto por error de copia.




